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3ICTABHUI AHAJII3 ®PAZEOJIOTTYHUX OJAHUILH I3 KOMIIOHEHTOM «ILJIEYE»
B CXIJHOCJIIOB’AHCBKUX TA 3AXI/IHOTEPMAHCBKUX MOBAX

Y emammi npononyemocs 3icmasnuil aHaniz comamuiHux hpazeonoiuHux 0OUHUYb i3 KOMNOHEHMOM «niede» Ha Oa3i pocilicbKoi,
VKPAiHCbKOI, HIMEeYbKOI ma aneniticbKoi MO8 i3 Memolo NoKA3amu cemManmuyni 0coonugocmi, i30MopgHi ma anomop@ui pucu 6
YOMUPLOX NIHEBOKYILINYPAX.

Knrwouosi crosa: sicmasnuil ananis, Kyiomypa, (ppazeonocizm.

Xmapa B. B. Conocmasumensnutit ananus ppazeonozuueckux eOuHuy ¢ KOMHROHEHNOM «RJ1e40» 8 Ce6ePOCIAGANCKUX U 3d-
naounozepmanckux azvikax. — Cmamas.

B cmamwe npeonacaemcs conocmagumenvuvliil GHAIU3 COMAMUYECKUX (DPAZCONOSUYECKUX eOUHUY C KOMNOHEHMOM «NIeY0y Hd
6aze pycckoeo, YKPAuHCKO20, HeMEYK020 U AHSTULICKO20 SI3bIKOG C Yebl0 NOKA3AMb CEMAHMUYecKue 0COOeHHOCMU, U30MOpPGhHble U
aIOMOppHbBIE YEPMbL 8 YEMbIPEX JTUHSEOK)IbIMYPAX.

Knrouesvle cnosa: conocmasumenvuviti aHanus, Kyiomypd, (ppazeoniocusm.

Khmara V. V. Comparative analysis of phraseological units with somatic element «shoulder» in east Slavic and west Germanic
languages. — Article.

This article offers comparative analysis of Phraseological Units with somatic element «shoulder» based on Russian,
Ukrainian, German and English. The purpose of this article is to show semantic features, isomorphic and allomorph traits

in four linguistic cultures.

Key words: comparative analysis, culture, phraseological units.

JocmimkeHHs 3araibHIX 3aKOHOMIpHOCTEH QyHK-
IIOHYBaHHSI MOB, CTPYKTYPHHUX 3pYIIEHBL, ACIICKTiB
B3a€EMOJIii, BHOKPEMJICHHS 130MOP(MHHX Ta aToMOpd-
HUX pHUC € akTyanbHIM. CaMe ToMy 3icTaBHE MOBO3-
HaBCTBO aHAJI3y€ W HECTOPITHEHI MOBH, IO JOTIO-
Marae BUSIBUTH CEMaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI, CIIJIBHI Ta
BIIMiHHI XapaKTepUCTUKH y (HOHETHUIHIH, MopdoIIo-
TiYHIHN, TpaMaTHYHIH, CAHTAKCUYIHIN Ta CIIOBHUKOBIi
cucreMax pizHuX MoB [5, 13]. Okpeciene koo mu-
TaHb CIPUSE PO3BUTKY KOHCTPATUBHOI JITHTBICTHKH
SIK OKpEMOT TTOBHOITIHHOI HAYKH, SKa JTO3BOJISIE PO3-
KPUTH BJIACTHUBOCTI, MIPUTaMaHHI MOBaM, IO MOPIB-
HIOIOThCA, Ta THPOPMAIo Tpo crenudiKy MeBHOTO
etHocy [2, 35].

Jiist TPYHTOBHOTO aHalizy MOTpiOHO 3amydaTH
W 1HII HayKH, Taki sSIK THOJIHTBICTHKA Ta JIIHTBO-
KyJbTyposorisi. Tak, JHrBOKYJIBTYPOJIOTIYHI CTY/ii
JOCII/DKYIOTh MEXaHI3MH CIPUHHSITTS Ta BiJITBO-
PEHHSI B MOBI JIOCBiJly TOTIEPE/IHIX MOKOIiHb, MOSIBY
MOBHHUX CTEPEOTHUIIB y CBIJIOMOCTI TpEICTaBHUKIB
PI3HUX JIHIBOKYJIBTYpHUX crinbHOT [10, 27]. Jlinr-
BOKYJIBTYpOJIOTisl SIK MapriHajbHa raiy3b MOBO3-
HABCTBa BMUBUYAE B3a€MO3B’ 30K MOBHU Ta JIIOICHKOTO
CepeloBHIIA, B3aEMO/III0 KYJIBTYPHOTO, CYCIIJILHOTO,
ICTOPUYHOTO Ta MOBHOTO PO3BUTKY. MOBa aKyMyJro€
B €001 3M00yTKH JyXOBHOI Ta MaTepialbHOI KYJbTY-
pH Ta mepeaae ix HACTYIMHHUM MOKOJIHHSAM, BUCTYIIA€E
THCTPYMEHTOM CTBOPEHHS, PO3BUTKY Ta 30€peKeHHS
KyasTypu [6, 19].

Koau kyibTypu CHiBBIIHOCSATHCS 3 HalIaBHIIIIUMU
ApXCTUTIOBMMH YSIBIICHHSIMU JIIOMHH, BOHH yTBOPIO-
I0Th TIEBHY «CITKY», Y MEXax SIKOI W 3IIHCHIOIOTHCS
KOHIICNITyai3allisl i KaTeropusawist JiCHOCTI Ta BHY-
TPIIHBOTO Pe(IEKTUBHOTO JOCBiAY JIIOOUHH, BepOa-
JTi3arfis i€l KOHIenTyai3allii Ta KaTeropusaliii B MOBi
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[8]. Y pi3HUX MIHTBOKYJIBTYPHUX CILTBHOTAX KOyBaH-
HSl KyJBTYPHOTO TIPOCTOPY Ma€ HalllOHAIBHUI Xapak-
TEp 1 3yMOBJICHE PI3HUIICIO B CIIPHUHHATTI TIHCHOCTI,
Ha 5Ky BIUTUBAIOTH OCOOIMBOCTI JKHUTTS, TeorpadiaHo-
TO pO3TallyBaHHsI, ICTOPHYHI MOMii TIEBHOTO E€THOCY.
Mix KomamMH He iICHY€ YITKHX MEX, ajie MOYKHA BHII-
JIUTH Taki 0a30Bi KOAW: COMATHYHHH, MTPOCTOPOBHIA,
6iomopdHuit, TyXoBHUM, YacoBuii [7, 61].

HaiigaBHimmM KOJOM KyJIBTypH € COMAaTHYHHUI
KOJI, aJKE IM3HAHHS HaBKOJHUIITHHOTO CBITY W aKy/b-
Typariio JIoaUHa IMOYnHAE 13 camoi cebe. A «uepes
YCBIIOMJICHHSI ce0e JIONWHA TPUXOAWTH 10 OIHCY
CBITY, EKCTPAIIOJIIOIOYH CBOI 3HAHHS IIPO caMoro cede
Ha HaBKOJIMIIHIO JiHCHICTBY [8, 65]. Uepes okyiIbTy-
PEHHSI ¥ YCBIZIOMIICHHSI CBITY JIIOJIMHA TTOBEPHYJIACS
JIO OTTUCY CaMoro cebe.

OnHuM 13 crocoOiB pernpe3eHTarlii CoMaTHYHO-
TO KOy KyJIBTYpH B MOBHIH CBiIOMOCTI € (ppazeoso-
ri3MH 13 COMAaTHYHUM KOMIIOHEHTOM, SIKI BUCTYIIAJIN
JDKepeIioM KylsTypHOI iHTeprperanii. dpazeonoriuni
oauauI (nan — ®O) 13 cOMaTUYHUM KOMIIOHEHTOM
BiZoOpaXaloTh JTOBIOTPUBAJIMH IPOLEC PO3BHUTKY
KyJIBTypH Hapoqy, GiKCylOTh Ta MEpeAaroTh BiJ] MOKO-
JIHHS 10 TIOKOJNIHHS KyJIBTYpHI HACTAHOBU Ta CTepe-
OTHITH, KOIYIOTh KyJIBTYpHY iH(pOpMalilo Ta HaKOIH-
YYIOTh 3HAHHS SIK [IPO CaMy JIFOJUHY, il CTaBICHHS 10
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY, TaK 1 PO HABKOJIMILIHIN CBIT.

[onynspuicte (pazeosiori3MiB i3 COMaTHUYHUM
KOMIIOHEHTOM 3YMOBIIIOETBCSI aKTYaJbHICTIO 3MICTY,
CKCIPECUBHICTIO, HAPOJHICTIO, HECKIAJHICTIO Tpa-
MaTHYHOTO O(OPMIICHHS Ta CTHIIICTUYHOIO Pi3HO-
MaHiTHICTIO [9, 25], mpo 10 CBigYaTh JIIHTBICTHYHI
JOCITIPKEHHS] OCTaHHIX POKIB.

Tak, O. B. T'ocynapcbka 1OBOANTS, 1[0 COMATHU3-
MU Bi10OpakaloTh HAiBHY I HAyKOBY KapTHHY CBi-
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Ty, TIOPIBHIOIOYM POMAHCHKY Ta CIIOB’SHCHKY TPYIIH
MoB [4]; O. I. Cene3npoBa BUSBISAE CITUIBHI Ta Ha-
mioHATRHI BiAMIHHOCTI coMaTHaHUX PO pociiichkol
ta HiMerpkoi MoB [11]; 1. €. Toponmenbka po3kpuBae
CIITBHI PHCH Ta HAIiOHAIBHI BiAMIHHOCTI coMa-
TH3MIB y POCIHCHKIH Ta (hpaHITy3bKiii MOBax i3 TOUKH
30py MDXKMOBHO] ekBiBaseHTHOCTI [3]; A. I. AGpamo-
Ba 3ICTaBISIE COMATHYHY JICKCUKY POCIMCHKOI Ta dy-
BacbKoi MOB [1].

OTxe, MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IO CHMOI-
03 3ICTaBHOTO Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHOTO aHai-
3y JO3BOJIMB HIiJAHATH TOCIIDKEHHS (ppa3eosorii Ha
SIKICHO HOBHUH PiBEHB 1 3p0OOMB MOKIIMBHM BUSBICHHS
KyJIbTypHHUX JOMIHAHT Ta BIAMIHHOCTEH y KHUTTI OK-
PEMUX JIIHIBOKYJIBTYPHUX CIIJIBHOT, IO JOMOMarae
Kpalile OCSTHYTH BJIaCHY KYJIBTYpYy i MEHTAJIITET.

@O B aHIIIHCHKUX, HIMENBKIH, YKpaiHCBKIH Ta
POCIHCBKill MOBax MalOTh aHTPOIOLEHTPUYHE CIPs-
MYBaHHsI, TOOTO OIUCYIOTh JIFOJIUHY 32 pUCAMH XapaK-
Tepy, 30BHILIHICTIO, €MOIISIMH, MMOYYTTAMH, ICUXO-
JIOTIYHUM Ta COILiaJIbHAUM CTAHOM, BUOM IisTBHOCTI,
IHTEJIEKTOM, (DI3UYHOKO MPAIICIO, KUTTSIM, CTOCYHKA-
MU 3 THIIUMHU JIFOJIbMHU, 10 JI03BOJISIE KATErOpU3yBaTh
peanbHicTh. Tak, @O 3 KOMIIOHEHTOM B aHIJIOMOB-
HOMY, HIMEIBKOMY, YKpailHCBKOMY H pOCIHCEKOMY
CYCIIIBCTBI BUKOPUCTOBYIOTh coMaTu3M shoulders/
Schulter/Achsel/nneyi/nievu Ha TIO3HAYCHHS OJIN3b-
KOl BigcTaHl MK 00’ ektamu: shoulder to shoulder;
Schulter an Schulter; nieue 6 nieve; niewem 0o nie-
ua; niedo o niedo, nieuoM K niedy, niedo K nieuy;
njieyo 8 nieyo,; JKECTy, KOJU JIIOIMHA M0Ch HE 3HAE!
shrug your shoulders; mit den Achseln zucken; 3nu3zy-
8amMu NAEYAMU, NONCUMATNB/NONCAMD NILEUAMU.

Y 4oTHUPBOX KYNIBTYpax, IO aHATI3YIOThCS, IIedl
CHUMBOJII3yIOTh BiANOBIANbHICTh, HOLLY, L0 Ha HUX
nsirae: carry the weight of the world on one'’s shoulder;
shoulder responsibility;, have broad shoulders; be/
fall on someone’s shoulders; have/leave/put/carry
something on someone s shoulders, auf seine Achseln
nehmen; auf j-s Schultern wilzen; necmu mseap Ha
C80iX nieuax, mpumamu Ha (ceoix) nieuax, Hecmu
mseap Ha COIX Nieudax, Ha Nieyax 1exHCum Yymo-iu-
00, 8bIHOCUMb/BbIHECU/HECMU HA C8OUX NIEYaX.

Comatusmu shoulders/nievi/nieyu B aHNTHACHKIHN,
YKpaTHChKill Ta pOCIMChKiil MOBHIN TpamuIii mpui-
JISTIOTH OCOOJIMBY yBary po3yMOBHM 3iIOHOCTSIM JTFO-
uHU: fo have one s head screwed on one s shoulders
on the right way,; an old head on young shoulders;
stand head and shoulders above the rest; mamu ceoro
207108y HA Nleuax, mamu Kebemy Ha nieuax, 20j106d
Ha nieuax.

Takok y X MoBaxX coMmatusmu shoulders/nieyi/
njequy acoOIIIOIOTHCS 3 BIICBHEHICTIO, CMIJTUBICTIO, Pi-
IIydicTio: square your shoulders; posnpaensiomocs/
PO3NPABIAMbCA/BUNPOCAMY  Niedi;, pAchpasumo
naeyy; TIOJETLICHHSM, 3BUIBHEHHSM Bl YOIOCh
rHiTIOUOTO: be a weight off your shoulders, cxuoa-
mu/cKunymu 3 niedetl, CKUOAmu/CKunymu 3 nieyei

mseap; Ak eopa 3 nieweil/3 niaiu 3eanunacs/cnana/
6nana, CILO06HO 20pa/opemsa/msdicecmsb CEANUNACH!
YRANA ¢ naed; CLOACUMb/COpocUms ¢ nied 000U, TO-
BOPHTH, JISITH Pi3K0, KaTeTOPUIHO: straight from the
shoulder,; pybamu/pybonymu 3 nieya, Kuoamu cio8d
yepes nieye; pyoums ¢ nieyd.

B anmmificekiit, HIMETIBKIA Ta YKpaiHCHKINA CBiIO-
MoOCTi Jekcema shoulders/Achsel/nneui mo3nadae 3ue-
Bary, 0amyXicTh, XOJOMHUMA TIpuiioM: cold shoulder;
J-m die kalte Schulter zeigen; iiber die Achsel/
Schulter ansehen; nosepuymucs nievuma.

Cowmarusmu Schulter/Achsel/nneui B HiMenbKill Ta
YKpaiHChKiil e€THOKYJIBTYpi OTOTOXKHIOIOTBCS 3 Tij-
TpUMKOIO: auf j-s Schultern stehen, 6iouyeamu nie-
ye, CRUPAMUCS/CNEPMUCS Ha niede; Mamu MNieyi;
niocmasnsimu/niocmaeumu nieve.

B ykpaiHchKiii Ta pocCiiichbkiii HaiBHO-JIIHTBi-
CTUYHIW CBIJIOMOCTI IOB'S3yIOTh nIeui/nieuu 3
OTIUCOM OJIAITY, SIKMH HE BiANOBigae po3mipy abo
BXKE HOIICHUU: 3 UYIHCO20 NIeyd; C UyHco20 Nieyd;
MOOUTTA ONHIET JIOAUHU 1HIIOK: noyecamu nieyi;
8epimu 10MAKOIO/KUEM y naedi; 3 nieda, 3aixamu
Medicu naed; i ¢ nieya/co 6cezo nieda yoapsimov/
Oumv; MUHYIUX TOAIN: 3a nieyuma; mamu 3a nie-
yuMa,; 3a nievamu umems, TPUMYCOM BUKOHYBATH
4y)Ky poOOTy: nepexiadamu/ nepexiacmu Ha wyici
(Ha uuics) naeui, 836anrums/nepexiadvieams/nepe-
JI0JCUMb HA niequ; TOTOBHICTIO KYJIUCh UTH, OITTH:
HO2U Ha naewi, bpamu/e3samu Ho2u Ha nieyi;, Opamo
Ho2u Ha niedu, MEPeXiJ Ha YHECh YTPUMAHHS, ITiJT
YUIOCh OIIKY: CI0amu Ha ey, 1exHcamb/10ACUmo-
cA Ha naevu.

Jlume B aHmmidicbkiit MoBi @O 3 KOMIOHEHTOM
shoulders nmo3HauaroTh NpaueIroOHICTb: put/set one’s
shoulder to the wheel; xBumoBanHus: looking over
one’s shoulder; cuinkyBanss: rub shoulders with
smbd; TOTOBHICTb 10 Oiliku: get/ have/give chip on
one’s shoulder, nronuny, ska BBaXkae cebe HalKpa-
moro: (fower) head and shoulders above smbd/smth.

Jist HiMenbKoi JIIHTBOKYIBTYpHOI cribHOTH DO
3 KOMIIOHEHTOM Schulter/Achsel acouirooThes 13
HECepHO3HNM, JIETKOBRKHUM CTaBICHHIM: auf die
leichte Achsel/Schulter nehmen, Be1eHHAM OABIAHOT
rpu: auf beiden/auf zwei Achseln/Schultern tragen;
CIIOBAMH, CKa3aHUMHU MHMOXiAb: iiber die Schulter
sagen/fragen; TICUXOJOTIYHUM CTAHOM — CMYTKOM:
mit hdngenden Schultern, TepeoliHKOIO BIACHUX
cwit: sich zuviel auf die Schultern laden;

B ykpaincekiit kynbTypi @O 3 KOMIIOHEHTOM #Je-
yi MarOTh TaKi 3HAYCHHS, SK 3IPUTAHHS, TPEMTiHHS
BIJI CTpaxy: (aosic) mopo3 depe/nooupaec/npooupae 3a
nieui, MOpo3 i3-3a nieyel bepe, MOpo3 No3a 3a nie-
yuMa xoo0umsv/bicae, Mopo3 Xanaec/6xonus 3a nieui,
MOpO3 (X0100) npobupaecmuvcs/npobpascs 3a nieui,
soupamu/emsicysamu/egiopamu 20108y 6 nieul.

VY cxnami @O nekceMa nieui B yKpaiHCHKOMY Cy-
CIIBCTBI TTO3HAUYA€E BUKOHAHHS pOOOTH 0€3 CTOpOH-
HBOI JIOTIOMOTH: GUBE3MU/GUMSCIMU HA CBOIX NIEUaX,
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opamu/ezamu Ha (ceoi) nieyi. | HaBIaKM, 3aCyKYy-
€THCSI TPUCBOEHHSI UyKUX PE3YNbTATIB Mpalli: uixa-
MU HA YYACUX NIeHax.

[Ipo sonuHy, sika CIIOBHEHA HATXHCHHS, JIyIICB-
HOTO ITiTHECCHHS, CHJTH, B YKPaiHCBKilf MOB1 KaXKyTh.
yymu/8iouysamu Kpuia 3a niedumd.

Takoxk @O 3 KOMIIOHEHTOM 7lewi MarTh TaKi
3HAYCHHS, SK OakaHHSIM TIEPEBIPUTH CBOI CHIH B
00poTHOI, 3MaraHHi: supieHAMU Nieyi, NOMIPIMUCS/
Mipsimucsi 3 niedem; Tpy0O BUT'HATH KOTOCh: GUNXA-
mu @ nieui; HE BTPyJATUCS Hi B MMIO: 3akpumucs (ii)
naeuuma i oyuma, OyTH piBHEIO KOMY-HEOYIb: 1ni0xo-
oumu/nioiumu nio nieye; He MaTU NEBHOTO 3aHATTS:
nionupamu nieyuma CmiHu/cmosnu/o068ipox, nanexky
BIJICTaHb: 3a nieuuma ma 3a o4uMd, BIICyTHICTH 9O0-
TOCh. HI neped ouuma, Hi 3a nieduma, JayKe BUCOKUH
pict: nionupac nieuuma cmenio; HepUBaOIMBA 30B-
HIIIHICTD: Hi 3 nieuel, Hi 3 ouell, OJU3bKA CMEPTh:
cmepmb (cmoimv) 3 KOCOI0 3a naeduMd.

AsnomopgHe 3HaueHHsT DO 3 KOMIIOHEHTOM /eyl B
POCIHCBKIi KyABTYpi: CIiyBaTH, HTH 32 KUMOCh: Ha Hile-
4ax (MPOmMUBHUKA, OMCIMYNAIOWIUX) 6PbIBAMbCS/ECHTY-
namv,; MWOCh 10 CHATH: 1O 1/eyy; BUCOKA JIIOWHA: ap-
WIUH 8 NTIeYaX, 8 NAeUaX WUPOK; KOCAsL CAJICEHb 6 NeUdX.

[3omopdHi 3HaueHHs DO i3 coMaTU3MaMu B YOTH-
PBOX KYJIBTYpax — OJIn3bKa BiJICTAaHb MK 00’ €KTaMH,
’KECT, KOJIM JIFOAMHA [[OCh HE 3HAE, BIMTOBITAILHICTS.

B anrmiiicekiii, ykpaiHCBKiH Ta pOCIHCBHKIiH
MoBax i3omop(pHe 3HaueHHS PO 3 KOMIOHEHTOM
shoulders/nneui/naevu: po3yMoBi 31i0HOCTI, 3B1JIb-
HEHHS BijJl 4OTOCh THITIOYOTO, BIIEBHEHICTh, Pi3Ke
CHIJIKYBaHHS.

Jnst anrmiiicbkoi, HiMenbKoi Ta yKpaiHCBKOT CBi-
nomocTti @O 3 komroHeHToM shoulders/Achsel/nieyi
Mae Takui i3oMop¢i3M: 3HeBara, 6aiayKiCTb.

CrmisibHa 130MOpdHa acormiamis B HIMEHBKIA Ta
YKpaiHCBKiif MOBaxX — MATPUMKA.

®O i3 comaTu3MaMu niewi/nieyu B YKpaiHCHKIN
Ta POCIWCHKIH MOBax BMIIIYIOTh Taki i30MopdidHi
3HAYCHHS: HOMICHUH a00 BEIMKHUI 32 PO3MIPOM OIS,
TTOOWTTS OHIET IFOAMHY 1HIIOTO, TABHI MO, TIPUMY-
COBE BHKOHAHHSI Uy>KOT pOOOTH, TOTOBHICTIO KYIHCH
0irTu, MepexouTH Ha YHECh YTPHUMAaHHS.

Anomoponi pucu @O 3 KomnoHeHTOM shoulder
MTO3HAYAIOTh MPAIETIO0HICTh, TOTOBHICTh 10 O1MKWH,
CIUIKYyBaHHS, XBWJIIOBAHHS, JIIOJMHY, SKa BBa)Kae
cebe HalKpaoro.

AnomophizMOM HIMEIbKOT MOBH € Hecepio3He
CTaBJICHHS, BEICHHS TOABIMHOI TpH, CIIOBa CKa3aHi
MHUMOXi/Ib, CMYTOK, IIepeOUIbIICHHS BIACHUX CHII.

B yxkpaiHcekiit MoBi annomophHi PO 3 KOMITIOHEHT
nieui acOIIOIOTHCS 3 BIAYYTTSAM CTpaxy; BHKOHaH-
HSIM poOOTH 0e3 CTOPOHHBOI JOMOMOTH; MTPHUCBOEH-
HSIM 9Y)KHX PE3yJIbTariB IMparli; JIIOIUHOI0, CIIOBHE-
HOIO HATXHEHHSIM; Oa’KaHHSM IMEPEBIPUTH CBOI CHIIH
B 3MaraHHi; BiJICYTHICTIO TICBHOTO 3aHSATTSI; JIAJICKOIO
BIJICTAHHIO; BIJICYTHICTIO YOTOCH; JYKE€ BHCOKHUM
3pOCTOM; HEMpPHUBAOIMBOIO 30BHIMIHICTIO; TPyOUM
BUTHAHHSM KOTOCb.

Tineku B pociiicekii MoBi @O i3 comaTH3MoM
nieuy Ma€e 3HAYeHHS «CIIiyBaTH 32 KUMOCH» Ta «BU-
COKa JIFOIUHAY.

AHani3 JiHrBOKyasTYpHUX ocoOnuBocteit DO i3
COMATUYHUM KOMIIOHECHTOM Ha 0a31 aHIIHCHKOI, Hi-
MEIBKOI, pOCIHCHKOT Ta YKpaTHCHKOI MOB TIOKa3aB, 1110
@O BUSABISAIOTH 130MOpdHI Ta Pi3HI aToMOPQHI PUCH.
[Momanpmri mepceKTHBH JOCTIKSHHS TIOB’s3aHi 3
anaiizoM @O i3 coMaTUYHUM KOMIIOHEHTOM Ha Mare-
piani iHIIUX 3aXiJHOTEPMAHCHKUX 1 CX1JHOCIIOB’ SH-
CHKUX MOB.
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